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The article examines development of associative connections during the formation of students'
competence in listening based on German-language advertising discourse. The analysis of home and foreign
scientists' works done in the field of the formation of students' competence in listening was carried out. When
checking the associative potential of advertising material, a complex methodological approach to processing
information has been applied, which includes a number of methods, i.e. analysis, synthesis, comparison,
generalization, analogy, descriptive, and statistical (chi-square criterion, coefficient of mutual conjugation).
Based on the outlined auditory goals in the process of the development of competence in listening, an analysis
of the key components of the advertising material was carried out, and the effectiveness of the advertising
campaign, based on the correctly formed sound image of the trademark, was proven. As a result of the
phonosemantic and phonetic analysis of the advertising material, a permanent associative potential was revealed
in the product name and advertising slogan. To solve the set tasks, 374 names of advertising goods and 618
advertising slogans were classified and examined in terms of the relationship between sound and content
(symbolic meaning of sounds), and advertising material was differentiated by the category of the goods. When
analyzing trademarks, the patterns of repeated vowel and consonant sounds have been observed, which affect
the clarity and brevity of the sound. The effectiveness of phonetic-associative communication as an additional
tool in developing students' competence in listening has been statistically proven. During the study of the
advertising slogans with regard to the phonosemantic methods of activating the associative potential of the
slogan, assonance, alliteration, onomatopoeia, synesthesia, repetition, and tautology were singled out, which
directly form the phonetic competence of the listener. The work proves that the dominance of alliteration over
assonance among advertising slogans gives them loudness, rhythm, and expressiveness. In order to confirm the
initial hypothesis put forward by us, examples of exercises based on advertising material to establish an
associative connection are offered.
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Key words: associative connection, phonetic motivation, competence in listening, advertising slogan,
symbolic meaning and mnemonics.

VY crarTi po3TISIAaEThCs PO3BHTOK ACOLIaTUBHHUX 3B'A3KIB HpH (POPMYBAaHHI KOMIICTEHTHOCTI B
ayniroBanHi (KA) Ha OCHOB1 HIMEIIBKOMOBHOT'O PEKJIIAMHOTO AUCKYPCY. 3MIIICHEHO aHalli3 Mpalb BITYU3HIHIX
Ta 3apyODKHHX HAyKOBIIIB B HampsAMKy (popMyBaHHs KOMIIETEHTHOCTI B aynitoBaHHi. [lix yac mepeBipku
ACOL[IaTUBHOIO TMOTEHIlIally PEeKJIaMHOro MaTepially 3acTOCOBaHa KOMIUIGKCHA METOJIUKA ONpalfoBaHHS
iHdopmMarii, mo BKIOYAE B cede aHaii3, CUHTE3, MOPIBHSHHS, Yy3arajJbHEHHs, aHAJOTII0, OIMKMCOBUH Ta
CTaTUCTUYHMN (KpUTEpil Xi-KBajpaT, Koe(illiEHT B3a€MHOI CHPSHKEHOCTI) MeTonu. Ha OCHOBI OKpecieHHux
ayIMTUBHUX 1IeH B mporieci po3BuTky KA Oyno 37iificHeHO aHali3 KIFOYOBUX KOMITIOHEHTIB PEKIaMHOIO
MaTepiajy Ta JOBEICHO Pe3yIbTaTHBHICTh PEKIIAMHOI KaMIIaHil, 1110 0a3yeThcs Ha BipHO c(hOpMOBaHIH 3BYKOBIi
KapTHHI TOProBoi Mapku. B pe3ynmbpTati (oHOCEMaHTHYHOTO Ta (POHETHYHOTO aHANi3y PEKIaAMHOTO MaTepiairy
BUSIBJICHO IIPOSIB CTAJIONO ACOIIaTHBHOTO MOTEHITIATY B Ha3Bi TOBapy Ta peKJIaMHOMY ciioraHi. st BUpirIeHHs
MOCTABIICHUX 3aBAaHb OyIo Kiacu(ikoBaHO Ta ONpaiboBaHO 374 Ha3BU PEKIaMHHUX ToBapiB 1 618 pexnaMHUX
CJIOTaHIB Ha MpEAMET B3a€MO3B’SI3Ky MK 3BYKOM Ta HOro 3MiCTOM (CHMBOJIYHMM 3HA4Y€HHSM 3BYKIB) Ta
mpoBeleHo udepeHIianilo pekIaMHOro Marepialy 3a KaTeropi€ro mpeicTaBieHoro ToBapy. llpu aHamisi
TOPrOBUX MapOK IPOCITIAKOBYETHCS 3aKOHOMIPHICTh IIOBTOPY TOJOCHHUX Ta MPUTOJIOCHHUX 3BYKIB, IO BILTHBAE
Ha YITKICTh Ta JIAKOHIYHICTHh 3By4aHHS. E(EKTUBHICTH (POHETHUHO-ACOIIATHBHOIO 3B'SI3KYy SIK JIOJIATKOBOT'O
IHCTpyMeHTYy B poOorti i3 KA craructuuno nosenena. Ilpu mociipkeHHI peKJIaMHOTO CIOTaHy 3 OISy Ha
(hoHOCEMAHTHYHI TIPUHOMH aKTHBI3allil aCOI[IATHBHOIO MMOTEHINaly CJIOraHy BHUSBJICHO aCOHAHC, ajiTepalliio,
OHOMATOIICI0, CHHECTE310, TIOBTOP, TABTOJIOTIIO, SIKi Oe3mocepeHbo (GOpMyIOTh (POHETHYHY KOMIIETEHTHICTh
cryxada. B poboti 1oBenieHo, Mo TOMiHYBaHHS ajliTeparlii HaJ aCOHAHCOM cepell PEKIIAMHHX CIIOTaHIB HATa€e
iM TY4HOCTi, PUTMIYHOCTI Ta BHPa3HOCTI. 3a/yls MiATBEP/DKCHHS BUCYHYTHX MPHUITYLICHb, 3aIPOIIOHOBAHO
MIPUKIIA]IU BIIPAB, IO 0a3yIOThCS HA PEKIIAMHOMY MaTepiaji 3 METOK BCTAHOBJICHHS aCOLIATHBHOTO 3B'S3KY.

Kurouogi ciioBa: acoriaTuBHU# 3B's30K, ()OHETHYHA BMOTHBOBAHICTh, KOMIIETEHTHICTh B ay/IIFOBaHHI,
PEKJIAMHUIA CIIOraH, CHMBOJIIYHE 3HAUCHHS, MHEMOTEXHIKA.

Beryn. KomnerenTtHicTs B ayairoBaHHi (Jani KA) 3 HiMEIbKOT MOBH € YM HE HaWBa)X4OlO B
OTIaHyBaHHI, 1 TOMy B JHCKYCISIX MIOJ0 eQeKTHBHUX MeToauk (opmyBanHs KA HaykoBmi memaii
AKTUBHIIIC HAMAralThCs MOETHYBATH KIACHYHI 3aBJAHHS 13 CYYaCHUMHU TEXHOJIOTISIMU. AKIIGHT Ha
TakoMy cuMO1031 B TMpolleci HaBYaHHS Ja€ 3MOTYy MiATPUMYBAaTH MOTHBaIil0 3/00yBadiB Ta
eKCIIepUMEHTYBAaTH 13 (opmaTtoM BmpaB, mimiOpaHux Ui Marepiamy 3 ayxitoBanHs. [Iporec
ayJlitoBaHHs 0a3yeThCsl Ha KOMIUIEKCHOMY cnpuiiHATTi. CaMe TOMy HEOOXiJIHO 3BepTaTd yBary Ha
HeBin'emH1 ckianoBi KA, a came ciryxo30poBwuii (aymaioBi3yalIbHHI) TaHJIEM CIIPUHHSATTS MaTepiaiy.
[Mpamoroun i3 KA, BapTro mam'sitatu, 1o, cnpuiitMaiouu MaTepial JIMIIEe Ha CIIyX, 3acBOIOEThCS 15%
iH(dopMallii, M1 Yac 30pOBOT0 CHPUHHATTS — 25%, a aJanTyBaBIIN 3aBJaHHs JJIs ay/1i0Bi3yaIbHOTO
dopmary, pikcyerbes 60% moaanoi iHpopmarii (Casenxo, 2002, c. 92).

[Tpu popmysBanni KA npu BUBUEHHI HIMEIIBKOI MOBH MU BOa4aeMo HeaOUSIKUN TIOTEHITial B
MOJKJIMBOCTSIX PO3BUTKY aCOIIaTUBHOTO MHCJICHHS. 3aJydarodyd acoI[iaTUBHE CIPUHHSATTS MpU
BHUBYCHHI 1HO36MHOT MOBU B HaBYaJbHHI Ipoliec, 37100yBadi MalOTh 3MOTY B NPOIEC] aylilOBaHHS
BCTaHOBJIIOBATU ACOIIaTHBHI 3B'SI3KU-TIapaJiesli 0 BiAHOIIEHHIO J0 PiAHOT MOBH, 1 TAKUM YMHOM Ha
OCHOBI IIMX 3B'SI3KIB OKPECITIOIOTHCS EMOLIHI KOHTYPH MUCIEHHS, MPOMPAIbOBYETHCS E€MOIIHHO-
OIliHHE TT0JIe, 0a3yI0UYHCh Ha IKOMY (DOPMYEThCS IEBHUIN THI BepOATbHOT MOBEIIHKH.

CporojiHi MOXKHA JIETKO IMiAiOpaTH Marepian s ayaifoBaHHS Ha IHTEPHET-TIPOCTOpPax y
BUTBHOMY JIOCTYIII Ta B pi3HUX popmarax. Lle nae 3Mory ekcriepuMeHTyBaTH, MiIONparoyuy 1ikaBi BUIN
3aBiaHb JIs ayAitoBanus (Hatoew, binoxonuma, 2022, c. 95-99). B cBoto uepry HaMu IpOTIOHYEThCS,
3ayIsl YPI3HOMAHITHEHHS! HAaBYAIBHOTO TPOIIECY M0A0 (GopMyBaHHS (POHETHYHOT KOMITIETEHTHOCTI Ta
PO3BUTKY acOIiaTUBHOTO MOJIsI 32CTOCOBYBATH HIMEI[bKOMOBHHI PEKJIIAMHUN MaTepiall Juis HaOyTTs
KA. 3i cBoro OOKy acoIiaTUBHUH TOTEHIlia]d HIMEIIbBKOMOBHOTO Marepiasy 0a3yeTbCs Ha
Oe3mocepeTHbOMY B3a€EMO3B'SI3KY MK 3BYKOM Ta HOTO 3MiCTOM, ""CHMBOJIIYHUMU 3HAYEHHSMU 3BYKiB"
(Hatioew, 2009, c. 14). Tlpobnema «3ByK — 3MICT» MpHBEpTaia yBary Oararbox BITUH3HSHHX
(C.B. Boponina, O.I1. XXypasnsoBa, A.A. Kanmutu, B.B. JleBuipkoro, A.B. MuxansoBa Ta iH.) Ta
3apy0ixHUX gociignukis (JI. baymdinma, 3. Eprens, X. Mapuanna, B. Mroca, E. ®enmna, /Ix. depca,
3. Xappica, E. FOnrepa ta iH.). ToMy akTyanpHICTh Ta HOBH3HA HAIIOTO JOCIIDKCHHS 3YMOBJICHI

37



HEOOX1HICTIO KOMIUIEKCHOTO noetHaHHs popmyBaHHs KA y 3100yBadiB 3 pO3BUTKOM aCOLIIATUBHOIO
CIPUUHSATTSA 3BYKOBOTO TIIOJI IHIIOMOBHOTO MOBJIEHHS, IO 0a3yloThCsi Ha (HOHOCEMAHTHYHUX
(3BYKOCHMBOJIIUYHUX) OCOOJMBOCTSX 3BYKO300paKyBaJIbHUX MIPOIIECIB MOBH.

bepyun no yBaru axTyanbHICTh 1 Ba)JIMBICTh TEMH, OCHOBHOIO METOIO HalIoOi poOOTH €
dopmyBanHs KA B moemHaHHI i3 3BYKOCHUMBOJIIYHMM AacOIliaTHBHUM AaclieKTOM Ha TPUKIAJax
Cy4acHUX HIMELBKUX pEKIaMHUX Ha3B Ta cloraHiB. BigmoBigHO [0 MeTH JOCHTIKEHHS
nependadaeTbess PO3B'SI3aHHS TAKUX 3aBIaHb: MPOAHATI3yBaTH CTYIIHb BUBYEHOCTI IOCTaBJICHOT
npoOyieMy, BU3HAUYUTH 0coOnmuBocTi GopmyBanHs KA, BUSBUTH Ta BCTAHOBUTH 3BYKOCHUMBOJIIYHI
acomianii pekJaMHUX HIMEUbKUX CIIOTaHiB npu ¢GopMyBaHHI (OHETHMYHOI KOMIIETEHTHOCTI Ta
MIATBEPIUTH OTPUMAaHI pe3yabTaTH CTATUCTUYHUMH JTAHHUMH.

Metoam pocaifzkeHHsl. Y X0/ HAIIOTO JOCIIKEHHS MM IOCIYyrOBYBAJINCS KOMIUIEKCHOIO
METOJMKOIO OIPAIIOBaHHS MaTepially 1 3aCTOCOBYBAIM NpPU IOMY aHalli3, CHHTE3, MOPIBHSIHHSA,
y3arajibHEeHHsl Ta aHaiorito. B xozai kmacudikailii HIMEIbKOMOBHOTO PEKJIIAMHOTO MaTepiany MH
3a[isUIM OMUCOBHM Ta CTATUCTUYHHUH (KpUTEpill Xi-KBaapaT, KOE(IliEHT B3a€MHOI CHPSKEHOCTI)
METOTH.

PesyabTaT Ta ob6rosopenns. Ilig Tepminom KA mu posymiemo dhopmyBaHHS HOHETHUHOT
KOMIIETEHTHOCTI y 3700yBadiB NpH BHBYEHHI 1HO3€MHOi MOBH Ta iXHIO 3JIaTHICTh CTBOPIOBATH
ayJlioBi3yalibHE acolliaTHBHE CIPUHHSTTS NMOouyToro. Hamu po3risnaerses A0CTpKyBaHa mpobiema
Ha MPUKIAAI GOHETHYHOTO CIPHHHATTS HIMEIBKOTO PEKIAMHOTO CJIOraHy B CY4aCHOMY MOBHOMY
CepeoBUII, KA BIUTITAETHCS (D)OHOBO B MPOLIECH HAIIOTO JKUTTS Ta B HABYAIBHI IPOIIECH 30KpeMa,
OCKUIbKM pEKJlaMa Ha CydacHOMY eTali PO3BUTKY Halyja CTaTyCy COLIOKYJIBTYPHOT'O IHCTUTYTY
(Maxeoonosa, 2017, c.16).

Peknamuuii marepian (pekiIaMHHA TEKCT) B ayJAMTHBHHX IIUIAX PO3JUIAEThCS Ha Taki
KOMIIOHEHTH: 3aroJIOBOK, IiJ3aroJiOBOK, CJOTaH (peKjIaMHE racjo), OCHOBHUH TEKCT PEKIAMHOTO
MOBIZIOMJICHHS, BCTABKH UTIOCTpAIlil 10 OCHOBHOT'O TEKCTY, JIOTOTHN (ipMU-pekiamoaaBis (Paody,
2009, c. 86).

3 ormsany Ha (hOHOCEMaHTHYHHMI Ta (POHETHYHWI aHa3 PEKIAMHOTO MaTepially CHUIbHHN
aCOINaTUBHUHN TOTEHIlIA]l MPOSIBJISIE HA3Ba TOBapy Ta PEKIAMHUN CJIOTaH, Jie pPeKlaMHa KOMIIaHis
CTBOPIOE KOHIIETIT 1 MapajesibHO 3aKiajae OakaHi acoliallii BIUIMBY Ha CIOXKHMBada 3a PaxyHOK
ayIioBi3yallbHO-TEKCTOBOTO HAaBAaHTAXKEHHS pekiaMu. EQeKTHBHICTh acOLIaTHBHOTO IOJIS 3AJICKHUThH
HaNpsSMy BiJ BIpHO MiliOpaHOTO 3MIiCTOBOTO HAaBaHTAKEHHS TEKCTY, a TAKOX BIYYHO MigiOpaHuX
BI3YaJIbHUX Ta aylialbHUX OTIOP.

Crin 3BepHYTH yBary Ha Te, 0 Oy/b-sKe CJIOBO Ma€ JIBa CEHCHU: MEpIINH — K CUMBOJ VIS
NO3HAYCHHsI Oy/b-IKOTO MpeaMery abo mpoliecy Ta IPYruil — TIyMauduTh CIIOBO SIK HAOIp MEBHUX
3BYKIB, IKi BUKIIMKAIOTh Yy JIFOJIeH BIAMOBIIHY peakilito. CBiOMICTh JIFOJUHHN HAIAMTOBAHA TAKUM
YUHOM, 110 TIPU ay/AiaJlbHOMY CIIpUAMaHHI CIIiB MU KOHIIGHTPYEMOCH, SIK TIPABUIIO, HA MEPIIOMY CEHCI
CJIOBa, a JPYrMil — peakilis Ha CJIOBO, K Ha Ha0ip 3BYKIB BifOyBaeThCs Ha MiACBIIOMOMY DiBHI i
NepeaaeThCs MEBHUM eMOIIIHHUM (GOHOM. Y CBOIO Uepry, 3BYK JIFOJICBKOT MOBH BOJIOI€E BiMOBITHUM
CUMBOJIIYHMM 3HAu€HHsM, a, OTXKE, Mae€ BIUIMB Ha clyxada 1 BiJirpae HeaOUsKy poib B
PEe3YJIbTATUBHOCTI PEKJIIAMHOT KOHIICTTIIII.

CroBecHUi 1u3aifH TOProBoi MapKu MOBUHEH CIPUATH 1l TO3UTUBHOMY IMIZKY, BUKIUKATH Y
CIOXKMBaya MPOTHO30BaHE, TMPABWIbHE YSABJICHHS MpO MNPOAykT. KopekTHO po3polieHa Ha3Ba
MPOAYKTY CUTHAJI3Ye IIe Ha MEPIIMX eTanax peasizailii ToBapy npo Horo MailOyTHiO e(peKTHBHICTD,
BIII3HABAHICTh Ta HOIYJSIPHICTh CepeJl IHIIUX TOPrOBUX MAapoOK TOTO K CerMEHTY. TakuM 4MHOM B
peKyaMi He TUTbKM Ha3Ba TOBApy, a i iM's BUPOOHMKA, SKE CIYI'ye HAa3BOIO TOPrOBOT MapKH, MarOTh
CBOIM 3BY4YaHHSIM FapaHTyBaTH KicTh ToBapy (Eichler, 2009, S. 163). beaymoBHO, icHY€ 3B'SI30K Mk
HA3BOIO TOBApy, HOTO PEKIAMHOIO €(PEKTUBHICTIO Ta acoIliallisiMH, SKi BUKJIUKAE 151 Ha3Ba. 3BYKH, 3
SKHX CKJIQJa€ThCsl Ha3Ba MPOJIYKTY Ta ii (popmMa MOKYTh KOHTPOJIOBATH Ha MiICBIIOMOMY piBHI
YSIBJICHHSI CIOXHBAYIB MPO I[IHHICTb TOBApY, 110 3YMOBIIOE KOHKYPEHTOCIHPOMOXKHICTh Ha PHUHKY.
3ByKOBa KapTHHA TOPrOBOi MapK{ MOBHHHA BIAMOBIATH OCOOJIMBOCTSAM MPOJIYKIlii, OCKUIBKH 4acTO
came 3aBJISIKU 3ByKaM CIIOKMBA4 MOYKE Ha acOI[iaTUBHOMY PiBHI 3p0O3YMITH, TIPO SIKUW BUJI TOBApy e
MoBa. Tak, HampukiaJg, KyXOHHUH PYIIHUK i Ha3Boio Vileda 3By4uTh 1IGHTHYHO [0
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CJIOBOCIIONy4EHHS Wie Leder, TUTbKY MUILIETHCS O-PI3HOMY, @ MUIKa 3 HEpXKaBitouO1 CTalli IMiJ] Ha3BOO
Nirosta Bifgpa3y X BKa3ye Ha SKICTb TOBapy, SKWH HIKOJM HE pKaBi€ nie rostet, IOUyBIIN Ha3BY
TOProBOi MapKu MIAMITYHIO Schauma, y Cio’)KMBada BUHUKHE acoIliallisi Ipo Te, SIK BiH J100pe MHUTHCS
(Elsen, 2009, S. 183).

[{ikaBuM € cioctepeskeHHst gocaiaauii pexnamu 1. Schloss «Chickens and pickles», sixa cepen
200 Ha3B TOProBUX MapoOK BHUSBWIIA, IO MOJOBUHA 3 HUX MOYMHAJACS 3 IMPOPUBHOIO MPHUIOJIOCHOIO
[bl, [pl, [d], [t], [g], [k], 3aBAsIKK TIbOMY TIPHIOMY JIETIIE PO3IMI3HATH Ta BHIUTUTH TOPrOBY MapKy
(Schloss, 2009, S. 180).

Hamu Oyno mpoBeneHo nociipkeHHs 374 Ha3B TOProBUX MapoK i3 Pi3HUX KaTeropid, cepen
akux: conopoii (Nimm 2, Duplo), nanoi (Spezi, Mesmer), nponyktu xapuyBanus (Knorr, Thomy),
TOBapH JIIsl BUIIYKY (Zentis, Diamant), TOBapu JUis IOTIsLY 32 BoJloccsiM Ta 1ikipoto (Labello, Wella),
TOBapH IS JIOTJISTY 32 POTOBOIO MOPOXHUHOW (Aronal, Odol) Ta ToBapu mis mnooOyry (Pril,
Kuschelweich). L{ixaBum € Te, 110 13 374 Ha3B TOProBux Mapok 89% MOYMHAIOTHCS HA MIPUTOJIOCHUH,
a 44 % — Ha MPOPUBHUI NMPUTOJOCHUN. AHANI3YIOUM Ha3BU, MU NMOOAYMIIN MEBHY 3aKOHOMIPHICTD
MOBTOPY TOJOCHHX Ta MPHUTOJIOCHUX 3BYKIB, SIKI MiICHIIOIOTH e€(QEeKTUBHICTh 3By4aHHs. OTpumani
pe3ynbTaTH npeacTaBieHi y Tadmmii 1.

Tabmums 1
doHOCEeMAHTHYHI aconianii B HA3BaX TOPrOBUX MApPOK (CYTTEBI CTATHCTUYHI Pe3yJbTaTH)
TloBToproana honema | Acomianis | 1 | K

Couoronti
[m], [n] HSM-HSM 25,95 0,46
[t] TaHEHHS Y POTi 12,8 0,33
[a:] Hacomona 8,35 0,21
Harmoi
[0:] KosTok 5,51 0,15
[i:] TaMyBaHHsI CIIparu 4,14 0,13
] HIumigas 28,59 0,35
[m], [n] Hacomona 8,63 0,19
Jloruisi 3a BOJIOCCSIM Ta IIKIPOIO
(1] ,[v] npsiMe, KydepsiBe BOJIOCCs 11,63 0,53
[a:] ITMO0KE 3BOJIOKCHHS 7,93 0,36
IIpoaykTn XxapuyBaHHA
[b], [d], [g] | Taepaicts | 10,84 | 0,29

Tak, y Ha3Bax IIOKOJIAAy JOMIHYIOTh TTOYATKOBI HOCOBI, TYOHI mpuroyiocHi [m] Ta [n], ski
BHUKJIMKAIOTh acolliailito, MOoB'si3aHy 13 "cMmakyBaHHSAM'" NpoaykTy "Hsam-usaM": Maoam, MinuslL,
Marabou, Nippon, Nestle (¥*=25,95; K=0,46). XapakrepHum s KaTeropii "comojomi" 6yio
noaBoeHHs ¢houem [m], [1], [t], [f], [g], [s] Ta [p], M0 BKka3ye Ha "po3TATHEHHS 3aJ0BOJICHHS" IMiJT Yac
KOIITYBAaHHS 13 METOI HACOJIOJW mpojaykroMm: nimm2, Dallman's, Schogetten, Toffiffe, Griesson,
Knoppers. OkpiM 1IbOTO TIPH JIOCTIJKEHHI MapoK MIOKOJIay YiTKO MPOCIiIKOBYEThCS JTOMIHYBaHHS
MPOPUBHOIO, TIIYXOTO, aJlbBEOJIIPHOTO MIPUTOJIOCHOTO [t] B PI3BHUX MO3UIISIX, IO 3yMOBIIIOE BITUYTTS
"taHeHHs y poTi" mij yac cmakyBaHHs: Balisto, Sarotti, Pocket, Piasten, Lindt Schogetten, Twist
(¥*=12,8; K=0,33). 3araom aHaji3ylous cOJIOJOILi, 3yCTPiYarOThCs MOBTOPH HE TILKM MPHIOJIOCHHX
3BYKiB, a i TOJOCHHUX, fKi € HE BHIAJKOBUMH, 30KpeMa JOBIOTO, HEOTYOJIEHOTO, BIIKPHTOTO
TOJIOCHOTO, CEPETHHOTO PsIY, HU3BKOTO MiIHECCHHI—[a:], SK1il BUKIMKA€E B 3aralbHOMY acolliallilo,
OB’ s13aHYy 13 "3a7J0BOJICHHSM", OTPUMAHKUM BiJ IPONyKTY : Scho-Ka-Kola, Bahlsen, Hanuta, Haribo,
Wawi, Mikado (*=8,35; K=0,21). Cepea Ha3B TOProBMX MapoK MIOKOJIady 4acTo 3yCTpidaBcs MOBTOP
MPOPUBHOIO, J3BIHKOTO, TYOHOTO NPHUTOJOCHOTO [b], SIKMH TpW JTIHMBOCTATUCTUYHOMY aHATi3i
NPOSIBUB JIOBOJI CTiiKy, ajleé CTaTUCTUYHO He3HAauymry (OCKUTbKH MeHIIe, HiK 3,84) acomiatuBHY
3HaunmicTs (¥*=1,8; K=0,01).
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[Ilo cToCyeThCsi CErMEHTY HAIoiB, TO B JAaHOMY BHIIJKy HasBHE JIOMiHYBaHHS JOBIOTO,
OTyOJIEHOTO TOJIOCHOTO, 3aIHBOTO PsI/Ty, BUCOKO-CEPEIHBOTO MiTHECEHHS [0:] B PI3HHUX MO3HIIAX, IO
Harajaye HaMm cay "akt mutTs" — KoBToK: Kimbo, Viropa, Bionade, Caro, Cola-Cao, Senseo, Tassimo,
Monin,Bolero ( 1>=5,51; K=0,15). B Ha3Bax kaBu, 4aio Ta IMBA 9iTKO CHOCTEPIrac€Thcsl TOMiHYBaHHS
B PI3HHX IO3HUIIISX MPOPUBHUX, J3BIHKUX, aAIbBEOJIIPHUX MpUTroiaocHuX [b], [d], [g], AKi CTBOPIOOTH
acoriaTuBHUN (OH Ta MIAKPECIIOTh MILHICTh Hanow: Tschibo, gourmesso, Badilotti, Desperados,
Bad Harzburger, Neuspringer, Bitburger, Granini. A TIOBTOP JOBIOTro, HEOTYOJICHOTO TOJOCHOTO,
MEePeTHBOTO PsiY, BACOKOTO MiIHECEHHS [i:] HaBilO€e acoliallito, MOB'sI3aHy i3 JETKICTIO 1 TAMYBaHHIM
cnparu: Caotino, Frische Brise, Spezi, Alvito, Viropa, Badilatti (y*=4,14; K=0,13). CyTTeBUM € HOBTOD
(hpUKaTUBHOTO, TIYXOTO, CBUCTSYOTO, MANATAIBHOTO IMPHUTOJIOCHOTO [[] B PI3HUX IMO3HUILISX, SKAN
Harajye "IIUIHAS HAMMOI0" MiJ] Yac BiKPUBAHHSI IUISIIKH a00 K Mia yac ioro posnuBy: Gerolsteiner,
Frische Brise, Braustolz, Rhénsprudel, Neuspringer (x*=29,39; K=0,35). 5k i B Ha3Bax COJOMOIIIB,
cepesl MOBTOPIB NPUTOJIOCHUX B HAa3BaX HAMOIB € IMOBTOPEHHsS IMOYAaTKOBUX HOCOBHUX, T'yOHHMX
MpUroJIocHUX [m] Ta [n], siki cBimyath mpo Haconoxy HamoeM: Monin, Maxwell, Melitta, Milford,
Natreen, Neumarkter Lammsbrdu, Nesquik (Xz=8,63; K=0,19).

Cepen 3aco0iB 17151 JOTIISTY 32 BOJIOCCSIM TiepeBaxkaroTh (ponemu [1] Ta [v], siKi CBO€I0 BAMOBOIO
Ta HAMMCAHHSIM CHMBOJII3YIOTh ""THIT Bosioccs'", a came: 1 — JoBre BoJioccs, a W — XBIIICTE, KydepsiBe,
Kk ot Alpecin, Wella, Gliss Kur, Logona, Lavera, Alviana, Goldwell, Revion (X2=11,63; K=0,53).
XapakTepHUM JUIS TOPTOBUX MapoK TOBapiB, MPU3HAYCHUX IS IOTJISATY 3 HIKIPOIO Ta BOJOCCSM, €
MOBTOP JOBIOTO HEOTYOJIEHOTO TOJIOCHOTO 3BYKa, CEPETHBOTO Psily, HU3BKOTO MIJHECCHHS [a:], SIKHi
cumBouizye "riauboke 3BonokeHHsA" wikipu: Labello, Fanola, Veleda, Alviana, Logona (X2=7,93;
K=0,36).

O4eBUIHUM HaM BHJIAEThCS JIOMIHYBaHHS B Ha3BaxX MOOYTOBHX 3ac00iB, 30KpeMa — MOPOIIIKY,
no mpukiany, Gouem [r] Ta [I] B omuiit Ha3Bi: Ariel, Coral, Persil, Perwoll, Lenor, cuMBOIIYHI
3HAYCHHS SIKUX Ha4e IMITYI0oTh "mpouec npanua" (r) Ta "nom’sikmenHs" (1). [TpumiTHEM € HasiBHICTB Y
Ha3BaxX MUIOYUX 3ac00iB O0KOBOT aibBeOsIpHOT hoHEMH [1], sika B JaHOMY BUTIA/IKY HABIIOE acoIIiallito
"M'sikocti" 3aco0y: Holste, Sil, Almawin, Pril, Palmolive.

VY Ha3Bax MPOJAYKTIB XapuyBaHHS YiTKO CIIOCTEPIraeThCsl JOMIHYBaHHS B PI3HHUX TO3MIIISAX
MIPOPUBHUX, JT3BIHKUX, albBEOJIIPHUX NpuronocHux [b], [d], [g], ocoOmuBO cepen TOProBUx Mapok
BEpMIIIeNi, SKi Haue BKA3yIOTh Ha "TBEPIICTh" MPOIYKTY, MIIKPECIIOIOUH, IO BiH BUTOTOBJICHUH 3
TBEpAUX copTiB mimeHui: Barilla, Gallo, Garofallo, Buitoni, Brenbacher (X2=10,84; K=0,29).

JocnmiguBimy pekiaMHI Ha3BH, MU BCTaHOBWJIM (DOHETHYHO-ACOLIATHBHUN CHUMBOJIYHHN
3B'SI30K MK "3BYKOM Ta 3MICTOM", SIKHIi € JOJATKOBUM iHCTpyMEHTOM y popmyBanHi KA, a Takox Mae
CTaTHCTUYHE MiATBEP/HKCHHS CBOET BIpOTITHOCTI, a He BunaaKoBocTi (Jlesuyxuti, 2007, c. 139).

HactymauMm etamoM Hamoro MOCTIIKEHHS € peKJIaMHUN CIoraH, Horo (oHOCEMaHTHYHE
HaBaHTaXeHHs NpH GopMyBaHHI poHETHUHOT KoMIeTeHTHOCTI, KA 3100yBaya, ciiyxaua, pekJIaMHOTO
cnoxkuBada. ClloraH peKJaMH CKIIQJA€ThCsl, K MPaBUIIO, 3 OJHOTO a00 TBOX BIYYHHX pEUeHb, SKi
3By4aTh JIAKOHIYHO, XapaKTCPU3YIOTh MPOAYKT 3 HAWBUTIIHIINIO! CTOPOHM Ta TMPOSBISIOTH CTAINAN
acomiaTuBHUN ToTeHmian. Hame mocnimkeHHs 0a3yBanocss Ha HIMEIBKHUX PEKIAMHHUX CIIOTaHaX
TOBApIB COJIOJIONIIB, TOBAPIB Ul BUIIYKH, MPOIYKTIB XapuyBaHHs, HAIOIB, TOBAPIB Ul JOTILINY 32
BOJIOCCSIM, IIKIPOIO T2 POTOBOIO MOPOKHWHOIO 1 TOBapiB /uisg moOyTy. BiamoBimHo mu BOawaemo
MOJKJIMBICTh BUKOPUCTAHHS JAaHOTO Marepially B TpoIlleci BUBYCHHS 3100yBayamMH TeM, IO
CTOCYIOTBCSI POIYKTIB XapuyBaHHs a00 K IMOKYMOK B Mara3uHi.

VY xoni aHanizy 618 HIMELIbKOMOBHUX PEKJIAMHHUX CJIOTAHIB JJIsl PI3HUX KaTeropiii ToBapis, MU
BUSIBIIIA ()OHOCEMAHTHUYHI MPUHOMH, SKi 3MIIHIOIOTh aCOIIATUBHUNA ()OH PEKIAMOBAHOTO MPOIYKTY
Ta (QopMyroTh (OHETHMYHY KOMIETEHTHICTh cilyXada, a caMe: acoHaHC, ajirepalis, oHoMaTomesd,
CUHECTE31s1, IOBTOP, TABTOJIOTIA, SIK1 BIIrPalOTh BEJIMKE 3HAYCHHS MIPU JIHTBICTUYHOMY aHANi31.

Bcranosneno, 1o anitepariis 3Ha4HO JIOMIHY€ HaJl aCOHAHCOM Yy peksiaMHOMYy cioraHi. Came
3aBJSKH I[bOMY BiH 3BYYHUTh T'y4HO, YiTKO Ta puTtMmidHO. Lleli (dakT miaTBepIKyeTbes TaKOXK
CTaTUCTHYHO 3HAYYIINM KpUTEpieM Xi-kBaapaT. OTpuMaHi pe3ynbTaTH MOAa€MO B TaOIHUII 2.

Taonuus 2
CTaTHCTHYHO CYTTEBUIi KpuTepiii y> qoMiHyBanHs ajxiTepanii B HiMebLKHX cJI0raHax
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Kareropist ToBapy r K
Cooormi 27,82 0,31
ToBapu 1151 BUIIIUKH 12,30 0,38
[TpoaykTu xapuyBaHHA 14,53 0,34
Harmoi 25,54 0,26
Jlorsit 3a mKiporo Ta 13,23 0,30
BOJIOCCSIM

Hornszg 3a poToBOKO 3,98 0,24
MOPOKHUHOIO.

Toapu i nodyTy 15,33 0,34

[{ikaBuM MCUXOJIOTTYHUM MPUHOMOM "SIKOPIHHS" € MOBTOP HA3BU MPOJYKTY OE3MOCEePEIHRO B
HIMELIbKOMOBHOMY pPEKJIaMHOMY CJOTaHi. 3aBISKH TaKOMYy KpPOKY 3MILHIOETbCS BII3HABAHICTh
PEKIIaMOBAHOTO TOBapy 3-IIOMDK IHIIUX Ta TOCHIIFOETHCS 3B'SI30K 13 CIIOKHBAYeM, 30UTHITYIOUH
HMOBIpHI MEPCIIEKTUBY peKJIaMHOI KaMMaHii B Maiil0yTHboMy. Cepet TociKyBaHOTO MaTepiany Oyna
3HaYHA YacTHUHA CJIOTaHIB PI3HUX KaTeropiid, sKi MICTUIM B cOOl TaKOX HAa3BY I[LOTO TOBapy, JI0
MPUKIIAIY:

—Hanoi: 61 cnoran (Ha3Ba: Spezi; cioran: Spezi ist Spitze);

— conogoimi: 41 croran (Ha3Ba: Maoam; cnoran: Am liebsten Miinsters Maoam);

— ToBapu s mooyty: 32 cioranu (Persil; Such nicht viel — nimm Persil);

— IPOJIyKTHU XapuyBaHHs: 27 cnorauiB (Birkel; Echt Birkel — Immer locker, immer lecker!);

— TOBapH JUIs IOTJISATY 3a IIKIpOIo Ta BostoccsM: 25 ciorauiB (Wella; Alle Welt wihlt Wella);

— TOBapH JUIs JIOTIISIAY 32 POTOBOKO MOPOKHUHOMW: 8 cioraHiB (Perlweiss; Mehr als weiss.
Perlweiss);

— TOBapH IS BUITIUKK: 8 croraHiB (Zentis: Zentis auf. Gut drauf).

Ha nanomy npuknani ¢opmyBanHs KA Ta po3BUTKY acOLiaTUBHOTO CHPUNHSATTS JAOBOJMMO
TOH (hakT, MO JaHWH TICHXOJOTTYHUN MeTox "SIKOpIHHA" CIpHse€ MHEMOTEXHIli, TOOTO "MUCTEUTBY
nam'saTi", 3armam'sTOByBaHHIO.

L{ikaBUM € T11€ OJTH TPUIOM, STKUH CIIOCTEPIracThCsi HAMHU B PEKJIAMHOMY CIIOTaHi, — pUMa, sika
aKIEHTYe yBary Ha Ha3Bi OpeHay Ta MiICHIIOE HWOTO JOMIHYBAaHHS cepel iHIUX ToBapiB. bymo
BUSIBJIEHO CYTTEBY KUIbKICHY IlepeBary puMOBaHUX HIMEIbKOMOBHUX PEKIaMHHUX CIIOTaHIB ITiJl 4ac
JIOCITI/PKEHHS PI3HUX KaTeropiit ToBapy. Jlo npukiany:

— conoyiomi: 11 cnorawnis (HazBa: Daim; puma: Zu Daim sagt keiner nein);

— Haroi: 8 cioraniB (Ha3Ba: Licher; puma: Aber fiir mich ein Bier aus Lich!);

— IpOyKTH XapuyBaHHs: 8 cioraiB (Bonduell; Frisch. Schnell. Bonduelle);

— ToBapu st no0yty: 8 crnoranis (Persil; Such nicht viel — nimm Persil);,

— ToBapu s Buniuku: 4 cnoranu (Dr.Oetker,; Zufriedene Mienen danken es Ihnen!);

— TOBapH [UIsl JOTJISIAY 3@ POTOBOIO MOpOoKHUHOMO: 3 cnoranu (Odol; Halte mit Odol gesund —
Zihne, Mandeln, Hals und Mund);

— TOBapH VIS TOTJISITY 3a MIKIpOTo Ta BoytoccsiM: 3 cioranu (Nivea,; Wir turnen, wir rennen, wir
baden — Nivea bewahrt uns vor Schaden).

[Tix 9ac HamIOTO JOCTIKCHHS MU BOA4aeMO IMOTEHINad BHKOPUCTAHHS HIMEIIbKOMOBHOTO
peKIaMHOro Marepiaiy, a camMe Ha3B TOBapiB Ta pPeKIaMHHX clioraHiB npu ¢opmyBanHi KA. [lo
npUKIany, 3700yBadyaM IPOMOHYETHCS CIIBCTAaBUTH Ha3By TOBapy (Hampukian Persil) 3 Horo
kateropieto (Waschmittel), kepylounch mpu IOMY (OHOCEMAHTHUYHOIO BMOTHBOBAHICTIO HAa3BH.
[IporoHyemMo po3poOieHnid HaMHM TPUKIAJ-PUCYHOK BIPaBH Ha IHTEPaKTHUBHIA TuiaThopmi
LearningApps (https://learningapps.org/create?new=7 1#preview) 3 METOIO BHSIBJICHHS aCOI[IATUBHUX
3B’A3KIB MK 3By4aHHSIM Ha3BU TOBapy Ta BCTAHOBJIECHHSM HOTO KaTeropii.
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Aufgabe

Was fir ein Produkt kénnte das sein?

OK|

2 2 " Goldwell
Frische Brise Sil Knoppers Garofallo

N . Mittel fur Haar und
Getranke Waschmittel Schokolade Nahrungsmittel Kérper

Puc.1 AcoriaTuBHUHN 3B'1I30K MK PEKJIAaMHOO Ha3BOIO Ta KaTETOPIEI0 TOBAPY

A00 X MOXHa BHUKOPHCTOBYBATH BIIPaBM Ha BCTAHOBJICHHS AaCOIIaTUBHOTO 3B’S3KYy MDK
MOYYTUM PEKIIAMHHUM cJIoTaHoM (Harpuknan, Alle Welt wihlt Wella) Ta MOXIIMBOIO XapaKTEPUCTHKOIO
JIAHOTO PEKIIAMOBAHOTO TOBapy (HaNpUKIa[, "XBUIICTICTR/KydepsBicTh"). Hamu po3pobiieHa 3 1ieto
MeToro Ha tuatdopMi LearningApps (https://learningapps.org/create?new=7l#preview) HacTyIHa
BIIpaBa, 300pakeHa Ha PUCYHKY 2.

Aufgabe

Welche Assoziationen verbinden Sie
mit den angegebenen Slogans?

K|
@
TaHeHHs y poTi ® ]
XBUMACTICTb/ @ CIATRIS
@ Ky4epsiBicTb KOBTOK
Nestlé schenkt der TBEpAicTb
Mutter Zeit und Einfach sprudeln,
dem Baby Alle Welt wéhit Caro - von Natur statt schwer
Sicherheit. Das gute Gelb. Wella. aus ohne Coffein! schleppen!

Puc.2 AcoriaTuBHMIA 3B'SI30K MK PEKIIAMHHUM CJIOTAHOM Ta XapaKTEPUCTUKOIO TOBApY

[IpociyxoByroun pekiiaMHi cIoranu 3700yBadi aKIIEHTYIOTh CBOIO yBary caMe Ha acouiallisx,
SKIi y HHX BHKJIHMKAa€ 3BYKOBUH psJ HIMEIBKOMOBHOTO PEKJIAMHOTO TEKCTY, 3YMOBIICHHH
(hoHOCEeMaTHHYHUMH TIpOIIecaMHt (3ByKOCHMBOJII3MY, 3BYKOHACIITyBaHHS, CHHECTE311).

BucnoBkn. IlincymoByrouM, MOXHa CTBEP/UKYBaTH, IO 3aCTOCYBaHHS HIMEI[BKOMOBHOTO
PEeKJIaMHOTO MaTepiaily, a caMme peKJIaMHHX Ha3B Ta ciioraHiB npu ¢popmyBanHi KA € mepcrieKkTHBHUM,
mo Oyno MOBENEHO CTAaTHCTHYHO 3HAYYIIMM KpUTEpieEM Xi-KBaapar. BusBieHuil B X0l HAmoro
JOCTiKEHHST (POHETUYHO-aCOI[IaTUBHUI CHUMBOJIYHUN 3B'I30K MK "3BYKOM Ta 3MicTOM" CIIyrye
JOJJATKOBUM IHCTPYMEHTOM IpH PO3BUTKY KA, a 3BYKOBH Pl HIMEIIbKOMOBHOTO PEKIAMHOTO
TEKCTy, 1o 0a3yeThcsi Ha (OHOCEMAHTHUHHUX Ipollecax Jae 3MOTYy BHKOPHCTOBYBATH PEKIaMHI
MaTepiaJi B HaBYAIBHUX LUIAX 33Ul PO3BUTKY AacOI[IaTUBHOTO MHCJICHHS 3/100yBadviB.
[lepcnexTrBHUM BOada€MO MPOBEICHHS EKCIIEPUMEHTY Ha OCHOBI pO3pOOIEHHX HAaMHU BIpaB IS
(hopmyBaHHS acoriaTuBHOTO 1OJIs Tipw hopmyBanHi KA.
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The article deals with the methodology of developing foreign language competence in reading on the
basis of the authentic text of the classic German literature author. Three Comrades, a novel by E.M. Remarque,
is considered a classic of world literature, as it touches upon important topics universal for all generations -
human relationships, friendship and love. We have processed 385 pages of the authentic novel with 28 chapters
and a total number of 199430 units of word usage, and analyzed the findings of domestic and foreign experts on
methods of forming foreign language competence in reading. To meet the objectives, the main stages of the
incremental formation of communicative competence in reading were identified, interactive techniques were
proposed together with a subsystem of exercises and tasks for each of the stages. When developing practical
exercises and tasks for the work at the first stage, it was found that the use of such tools as the interactive method
of clusters, direct replacement of words, mnemonic methods and didactic-methodological principle of
personalization, has a positive effect on the removal of difficulties of linguistic and semantic nature and enables
the beginning of successful work with the text. The article presents different types of reading and shows that
introductory home reading is optimal for reading authentic literature. In practice, it has been found that the
method of heuristic conversation is the main technique for the development of students' communication at the
third stage; the auxiliary methods are the research method, analysis of stories and situations, mental map and
analysis of the protagonists. It is proved that the most efficient methods for the development of foreign language
competence in reading are dramatization of what has been read, and the method of express debate, which has a
positive effect on the development of critical thinking, fluency and stating one's opinion. Validity of the obtained
results is confirmed by statistically significant results by calculating the chi-square criterion and the mutual
conjugation coefficient.

The efficiency of the proposed methods and subsystem of exercises contributes to overcoming the
language barrier, enriching the vocabulary, the ability to express one' own opinion and allows using textual
information in various situations in life.

Keywords: foreign language competence, authentic texts, interactive methods, heuristic conversation,
express debate, mnemonic methods.
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